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J' Al TUE DE BLAISE CENDRARS A LA BDIC : QUELQUES REFLEXIONS SUR LE FONDS DES
RECITS DE GUERRE DE 1914-1918&T SUR LE TEMOIGNAGE COMBATTANT

L’acquisition deJ’ai Tuéde Blaise Cendrars vient combler une lacune demedllections de

la Bibliotheque de documentation internationaleteorporaine. Depuis sa création en 1917,
la bibliotheque a comme mission de collecter leipaine du premier conflit mondial. Cette
finalité 'améne a s’intéresser aux récits des m@mbreux combattants qui ont été publiés dés
les premiers mois de la guerre et qui continuecbende nos jours a étre édités. Pour le
créateur du catalogue et du systeme de classengeria BDIC, Pierre Renouvin, la
constitution de cet ensemble s’inscrivait dans logejue de construction de la connaissance
historique. Il s’agissait de mettre a dispositiermiatériau a destination de la recherche et, ce
méme si celle-ci ny trouvait pas une finalité stitque immédiaté

C’est donc dans l'esprit d’'une continuité professielle évidente que le court récit de
Cendrars — il comporte moins de 20 pages de tertt itégré dans les fonds. Mais ou ? La
guestion ne prend pas I'espace de la bibliothéguente objet, ce qui rendrait I'interrogation
pour le moins saugrenue ici, mais est liée au etasst intellectuel de I'ouvrage. Or, la BDIC
dispose d’'une organisation et d'un plan de classée ses fonds originaux. lls résultent de
sa propre histoire, des moyens bibliographiquepaodiles dans les années 1920 pour
enrichir les fonds et de la vitalité ou non du saci&ditorial que représente le récit de guerre.
Ce sont ces trois aspects que nous examinerongssiement. Nous focaliserons notre
propos sur les témoignages édités pendant le tudlju’a la fin des années 1920, époque
charniére ou la place des ces livres va se fixes dhistoire et la mémoire naissantes du
conflit.

Le probleme du classement

Le signalement d’'un document, c’est a dire I'opgératd’intégration sur un catalogue, se
déroule en deux opérations consécutives. La prengénsiste a indiquer sur la notice les
données fondamentales a l'identification et a salisation dans la bibliothéque : auteur, titre,
mentions d’édition, année et cote. La seconde étigpea décrire le contenu de la ressource, a
en synthétiser le contenu au travers de conceptsleomnots clés contrélés. Toutes les
ressources entrées a la BDIC depuis sa créatioh lsmret d'une telle description.
L’établissement doit a Pierre Renouvin, ancien cattaint et historien, la création du
thésaurus général et celui de 1914-1918, en pheticu Chaque entrée matiére ou
géographique donne lieu a des divisions et desi\aslmhs.

! Archives municipales de Marseille, 46 Il, Lettre Rlierre Renouvin & Jean Norton Cru (11 févriei8).92
2 Voir & ce propos : Benjamin Gilles, « L'expériemtzeguerre dans ses intersticeMatériaux pour I'histoire
de notre temps1°100, 2010, pp.15-20.
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Celui sur la Grande Guerre comporte une entréeifgpée intitulée « psychologie du
combattant ». Plus de mille récits y sont signatésont accessibles au travers de trois entrées
complémentaires et redondantes :

- une entrée par nom d’auteur ;

- une entrée par grand type d’unité militaire (awiege...) ;

- une entrée par date de publication.
Si la premiére entrée est plutdt classique damsdiee d’'un catalogue, la seconde dénote la
volonté de classer les ouvrages au plus proch&xigérience du témoin pour permettre une
comparaison plus aisée des récits. Le classementagia de publication offre un autre
intérét : il permet de mesurer la production anleugloeuvres et d’analyser ainsi les rythmes
de publication. Les deux derniers classements itoest donc des outils incontournables
pour I'étude du témoignage combattant. Toutes lasligations de soldats ne sont pas
conservées a la BDIC dtai tué en fournit un exemple. A la différence de la Bittieque
nationale de France, qui enrichit ses fonds puldied-rance de maniére exhaustive par le
biais du dépbt légal, I'ancienne Bibliothéque-Musiéela Guerre accroit ses collections par
achat ou par don. Elle acquiert a partir de cataegle libraires ou plus fréquemment, elle
envoie aux libraires des bibliographies thématigqe#su géographiquésLes méthodes
d’acquisition ne peuvent viser, de ce fait, la c@nhme de la Bibliotheque nationale pour les
titres francgais. Pourtant, méme dans cet enserobttins titres liés a la Grande Guerre se
trouvent uniqguement a la BDIC et ne figurent passdas inventaires du déepoét légal. Tel est
par exemple le cas de l'ouvrage de Jane Catullediria priere sur I'enfant mort
remarquable témoignage sur le deuil de guerrejéehl 1921 par Lemefte
Pour parvenir & quantifier I'édition de témoignagmsnbattants, il faut donc croiser le
catalogue national et le fichier « psychologie dmbattant ». Mais ce dernier contient des
mangues pour le moins surprenants. Tout un paa litéérature de 1914-1918 n'y figure pas
Le feu, journal d'une escouadEHenri Barbusse ou encotees croix de boigle Roland
Dorgeles, pourtant tous deux anciens combattaots,absents du fichier. Pour trouver leur
notice, il faut consulter le fichier géographigieance) et son entrée « opinion publique ». lls
apparaissent dans la rubrigue « romans ». Ces ebeemples aident a cerner toute la part
d’appréciation intellectuelle dans le classemert kkpn peut résumer a la question suivante ;
une fiction est-elle un témoignage ? Pour les dibécaires de la BDIC du début des années
1920, la réponse est entendue. Le roman document&tat d’esprit général d’une nation
mais n'apporte rien sur I'expérience vécue au frotapproche adoptée pour le classement ne
releve pas d’'une méthode qui consiste a démélgaidémoignage du faux, mais d’'une prise
en compte de l'importance des sensibilités cullesed I'ceuvre pendant et apres la guerre.
Force est de constater néanmoins que la dichotioist@urée entre les ouvrages rend instable
le contour du récit de guerre.

Une absence dans les bibliographies spécialiséesl@sTémoinsde Jean Norton Cru

La recension compléte des témoignages de soldate paEors par un examen des outils
bibliographiques nationaux, avec le risque de désigEhapper un certain nombre d’ouvrages
puisque seuls l'auteur, le titre et I'éditeur soméntionnés. Nous retombons ainsi sur les
difficultés déja rencontrés par Jean Norton Crs b I'élaboration d&émoins «J'en étais
réduit a acquérir les ouvrages d’apres leur titsggne le plus trompeur qui solte crime de
Sylvestre Bonnardne serait pas un roman policier ? Parfois je riatais un livre de
Souvenirs de guerrgue pour découvrir, trop tard, qu'un bourgeois fand de sa province

% Archives de la BDIC, F delta 2129/58.
* Jane Catulle-Mendgka priére sur I'enfant moytParis : Lemerre, 1921.
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avait noté et publié ses impressions. Parfoisgeaidi et annotais un volume en entier avant de
me rendre compte que j'avais affaire aux pseudossoius d’un soldat fictif, écrit par un civil
de 50 ans passés, littérateur habile et fort bienseigné, ma foi’. Les bibliographies
spécialisées sur la guerre, qui contiennent dasmés et aident de la sorte au travail de
sélection, cessent de paraitre en 1923, & I'imadadittérature de guerr® probablement la
plus complete en I'espece. Mais, elles préseneemtdme défaut d’exhaustivitdai tué n’est
ainsi pas mentionné par Jean Vic.

Son absence ne représente donc pas une si gramuelenque cela, compte tenu des moyens
de signalement de I'époque. Si I'on ajoute, commesdle cas de l'ouvrage de Blaise
Cendrars, un tirage qui ne dépasse pas le milkxedplaires et rapidement épuisé de ce fait,
le document peut tres largement passer entre ldkesndes libraires, des bibliothécaires ou
des chercheurs. Ainsi, Norton Cru n’integre fas tué a son corpus de quelques 300 récits
de guerre francais parce qu’il n’en a tres prolrable pas connaissance. Le fait qu'aucune de
ses lettres écrites entre 1922 et 1931 a ses soewmfglentes de son travail, n’en porte la
mention renforce I'hypothése. Un autre élémentaeptendre en considération. L'ceuvre de
guerre de Cendrars bénéficie d’'un intérét de ldemhe historique depuis le début des
années 1990, grace notamment a un collogue quinexieicombattant volontaire et ses deux
écrits majeurs)'ai tué etLa Main coupé€ Les deux ceuvres captent I'attention des histsrien
en raison de l'originalité de I'écriture et du salesl’expérience, lequel apparait en décalage
avec le reste de la production imprimée des antiéb$-1945.

Le statut deJ’ai tué est ainsi passé d’un relatif anonymat durant fegas 1920, confirmé par
son absence a la fois dans I'étude de J. Vic ngatetent dans celle pionniere de Albert
Schin? qui préfigure véritablemertémoins & une forme « d’hyperprésence ». La place
actuellement occupée par les récits de Blaise @endians le témoignage de guerre —
position consacrée par la large présence d'extdaitses ceuvres dans un grand nombre de
manuels d’histoire de classe de troisieme — etdannaissance dont ils jouissent ne doivent
pas étre I'objet d’'une projection rétrospective.téxte de 1918 connait une réception, disons-
le, trés marginale au regard des ceuvres qui domlaesortie de guerre, telldse feuou
encorelLes croix de boisDans ce cadre, il n'est pas anormal que lesdghdphies et les
études spécialisées puissent passer au traverécdude Cendrars. Aussi, il nhous semble
plutdét préférable de mettre en avant les difficultée recension des ceuvres et la place de
'auteur suisse dans le paysage littéraire fraecdes!'immeédiat aprés-guerre pour justifier ce
qui semble moins relever d’un oubli de la part detdh Crd que d’une ignorance partagée
de son existence.

Le témoignage combattant entre 1914 et 1928

Dans ce contexte, I'évaluation exacte du nombreédiés de guerre s’avere complexe, faute
d’outil bibliographique global. Notre recherche epurs sur la genese de&moinsde Jean
Norton Cru a conduit a tenter de quantifier la pitbn francaise entre 1914 et 1928.
L'absence d'outils bibliographiques spécialisés &urpériode impose de recourir a un
croisement des données disponibles. Celles-ci gnoeint de trois gisements documentaires

® Jean Norton Crulémoins. Essai d’analyse et de critique des souvelei combattants édités en frangais de
1915 a 1928Paris : Les étincelles, 1929, pp.5-6.

® Jean Vig La littérature de guerre. Manuel méthodique diique des publications de langue francaiBeris :
Les presses francaises, 1923.

" Claude Leroy [dii, Blaise Cendrars et la guerre [Actes du collogueernational, Péronne 11-13 octobre
1991], Paris : A. Colin, 1995.

8 Albert Schinz French literature of the Great waNew-York : Appleton, 1920.

® C’est notamment le sens de la préface de Michele€f dans : Blaise Cendratsy Main Coupée, suivie de La
Main coupée (1918) et de La femme et le spBatis : Editions Denoél, p. XXIII.
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complémentaires. Le fichier thématique de la BDI@sychologie du combattant » constitue
une premiére entrée. Il recense les récits persor{seuvenirs, journaux, réflexions) des
soldats francais. Son dépouillement doit étre cétépbar la partie du fichier national
consacré aux romans. C’est dans cette partie dlogae que se trouve par exempéeFeu

de Henri Barbusse et d’autres romans d’écrivaimsbaitants. Ces ceuvres doivent néanmoins
étre extraites d’un ensemble qui contient 'ensend® la production fictionnelle liée a la
période 1914-1918. Comme I'a souligné Norton Cmsda préface d&€émoinsles titres ne
sont pas évocateurs et cachent parfois des contpriusinserent en plein dans le cadre
d’analyse. Ainsi, l'identification des ouvrages s’@ccompagnée d’'un examen de 80 titres
pour lesquels des doutes sur la qualité de l'awtele contenu apparaissaient. La démarche
employée ici ressemble donc fortement a ce queoN@tu a réalisé quatre vingt dix ans plus
tot.

Cette évaluation des fichiers a été complétée patépouillement systématique du catalogue
LorenZ® qui couvre les années 1914-1925, du cataloguergédés ouvrages en langue
francaise qui prend la suite chronologique du LoTeet de la Bibliographie nationale pour la
période compléte. Le croisement de ces instrumeasit 'omission éventuelle de récits.
Comme pour le fichier de la BDIC, les documentsaposin probleme ont été examinés. lls
n'ont pas représenté plus de 20 volumes. L'approsimployée pour mettre au jour le
phénoméne d’édition combattante entre 1914 et 1®2®nsisté a reprendre les mémes
critéres de sélection que ceux utilisés par Cru poustruire son travafl. La méthode nous
semble en effet pertinente dans la perspectiveeddéimitation claire et cohérente du corpus
des récits de guerre. Pour la période, le croisemes catalogues et la sélection des récits
permettent d’estimer a 582 le nombre d’ouvragedigsibLe tableau suivant rend compte de
ce dynamisme et de I'évolution de la publication.

Evolution de I'édition des récits de guerre

120

100

80

60 -

Nombre d'unités

40

20 +

1915 1916 1917 1918 1919 1920 1921 1922 1923 1924 1925 1926 1927 1928

19 0tto LorenzCatalogue de la librairie francaise, tome 26 & to8de Paris : Librairie ancienne Edouard
Champion, 1915-1945.

1 Bernard Dermineur [Dir.JCatalogue général des ouvrages en langue franctosee 1 a 3Londres : K.G.
Saur, 1987

12 Jean Norton CruQp. cit, pp.9-11.
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Le graphe met en lumiére la concentration de lalymtion éditoriale pendant la guerre et
jusqu’en 1919. L'année 1916 marque véritablementtaurnant avec une augmentation
significative de la publication qui peut s’expligude maniére plurielle et néanmoins
concomitante. L’édition met d’abord du temps a sttra dans le mouvement de I'impression
de récits de soldats. L'émergence du genre renmirit@14 avec la publication dd¢aut les
ailes de Marc GouvieuX, mais il s’agit plus d’'une exception que de laleégn effet, c’est
'unique ouvrage recensé en 1914 dans un contextang par la presse, qui s’empare de
'expérience combattante a travers notamment ldiqailon de lettres de soldats. C’est donc
plutét en 1915, avec |'édition dErois mois sous terrde E. Joliclef* que ce genre narratif
fait son entrée dans le paysage éditorial. Sa gatidn en juin, c’est a dix mois apres le
déclenchement du conflit, montre le temps d'adaptatet de réaction nécessaires a
'organisation des maisons d’édition. Un temps gxplique que les premiéres ceuvres ne
sortent qu'au milieu de l'année. Mais cela justifideur nombre assez limité si nous
comparons avec la production éditoriale allemanBe® la méme année 112 récits sont en
effet publié$®, prés de 5 fois plus qu’en France. L'importancd’@eart entre les deux pays
guestionne. Les raisons matérielles et intelleldadréorganisation des maisons d’édition et
des imprimeries suite a la mobilisation) interviennpeu dans la recherche d’explication de
ces differences nationales. Les éditeurs allemamadsontrent des difficultés similaires aux
Francais au début de la guerre. Les raisons st @trouver ailleurs.

Il n"appartient pas de les développer ici, maissjgurs peuvent étre proposées. La frilosité
des éditeurs a s’engager sur un terrain dont ilsakrisent pas I'audience potentielle est un
élément possible de réponse, que seule la conenltdés archives des maisons d’édition
permettrait d’élucider. L'idée d’'une guerre coudaj domine encore les esprits en 1915, peut
justifier cette position attentiste, les éditeues souhaitant pas s’engager dans des récits
forcément incomplets. L’absence de perception elgjdu et la capacité que représentent ces
récits dans la mobilisation nationale — objectifeqes éditeurs allemands integrent tres
rapidement — fournit aussi une autre clé probable d’analfsdin, les interrogations quant a
réception de cette littérature peuvent étre misesaeant. Les premiers récits publiés
rencontrent un succés limité jusqu'a la publicatibe Gaspard de René Benjamin en
novembre 1915, lequel remporte un succes immeé@iatte reconnaissance du public va
conduire les éditeurs a partir de 1916 a s’engagassivement dans la publication de
témoignages combattants. La restauration des ptéraires en 1916, et notamment du
Goncourt, amplifie tres certainement ce phénom&sdte littérature bénéficie donc d’'une
double conjonction : un intérét manifeste du publur I'expérience de guerre et une offre
éditoriale en expansion qui recherche a répondtie ciemande. Dans ce cadre, le récit
combattant est une forme de réponse a une demaaoidéeset culturelle, ou la compréhension
de la guerre forme I'enjeu central. La rapide déctditoriale a partir de 1920 — signe d’un
désintérét du public pour cette question — démasrree sens la démobilisation rapide des
lecteurs.

Le reflux rapide de I'édition de la littérature cbattante dans les années 1920, qui suit une
courbe similaire en Allemagne, repose sur un chaegé d’horizon d’attente en terme de
lecture. Le public se dépassionne de ces récits,cmmme les historiens, qui a I'image de

13 Marc GouvieuxHaut les ailes. Carnet de route d’'un aviateRaris : Laffitte, 1914.

1 Etienne JoliclerTrois mois sous terréaris : A. Mame, 1915.

15 Martin Patrick Anthony Traver§erman novels on the First world War and their ibggcal implications,
1918-1933 Stuttgarter Arbeiten zur Germanistik, Stuttgakkademischer Verlag Hans Dieter Heinz, 1982,
pp.241-242.

®Wolfgang NatterLiterature at war. 1914-1914Representing the “Time of Greatness” in GermaNgw
Haven and London : Yales University Press, 1999.
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Pierre Renouvin, s’intéressent plutbt aux questidipbomatiques et militaires. L’écrivain
combattant n’est pas au centre de cette histoqpbggaet cette absence éclaire le travail mené
par Norton Cru de mise au jour des témoignagesdtallele, la Bibliotheque — musée de la
guerre ne cesse de mener cette collecte de la grodw@ditoriale qui représente aujourd’hui
un corpus unique pour I'étude de I'expérience derguentre 1914 et 1918. Dans ce contexte,
I'acquisition deJ'ai tué vient compléter un ensemble tres riche qui pexegtorter un regard
trés complet sur la littérature de guerre.

Benjamin Gilles — BDIC
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